
A piscar laranja (lento)                  Porta retida na posição "aberta".
 4 está ativado).  

Indicador LED
(Vermelho, Verde e Azul)

BaseMáscara de área
(3 filas internas)

Máscara de área
(2 filas externas)

Janela de deteção

Conetor

Braço da alavanca de
ajuste de profundidade
(3 linhas internas)

Tampa

Braço da alavanca de ajuste de 
profundidade (2 linhas externas)

Potenciómetro
(nível de sensibilidade)

Interruptor dip

Interruptor dip

50mm
50mm

③ Se precisar remover o corpo do sensor da base, 
levante-o e incline-o para a frente , como mostra a 
ilustração.

① Anexe o modelo de montagem para que a borda 
inferior fique alinhada com a borda inferior da tampa 
do motor da porta.

Cabo do
sensor Cabo

Vermelho
Preto
Branco
Verde
Amarelo(+)

Cinz.(+)

Saída
R2,3,4,5

CA/CC de
12 a 24 [V]
±10%

Saída
R1,2

Colector

Emissor

Relé
óptico

Alimentação
(sem polaridade)

Entrada de teste
Teste-P

Teste-N

Colocar o ajuste do interruptor 
dip Z 6 de “E ntrada de 
teste” em “B aixo” Seção Ref. 
7, configurações do 
interruptor Dip. Baixa

Verde
Piscar verde

Azul
Vermelho
Laranja

Manual de utilizador

Acessórios

Molde de furação

Cabo

Parafusos para
fixação (2 uni)

1. DESCRIÇÃO

3 linhas ativadas 2 linhas ativadas4 linhas ativadas5 linhas ativadas

Desativado Ativado

= Configuração padrão

Quando instalar mais de dois sensores próximos um do outro, 
selecione configurações de frequência diferentes para cada sensor 
para evitar interferência cruzada.

Reconhecimento 
da entrada

2. DIMENSÕES

3. INDICAÇÕES DO LED

5. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

6. INSTALAÇÃO E LIGAÇÕES ELÉTRICAS

7. CONFIGURAÇÕES DO INTERRUPTOR DIP

Descrição

O sensor detectará um objeto parado para a configuração do 
temporizador de presença predefinido nas 3 linhas internas.

Possíveis opções de configuraçãoFunção

Temporizador
de presença

Quantidade
de linhas de
deteção

O número de linhas de detecção pode ser definido como 5, 4, 3 ou 
2, dependendo dos requisitos da área de detecção.

Frequência

O reconhecimento da porta permite que a primeira linha de detecção 
seja orientada dentro da área próxima à porta sem o movimento de 
detecção da porta.

A
TI

V
A

D
O

Interruptor dip

Interruptor
dip

Desrespeitar os avisos
pode resultar em ferimentos
graves ou morte.

Nota É necessária uma atenção especial 
quando este símbolo é mostrado.

② Faça os orifícios de montagem 
(3,5 mmφ) e fiação (10 mmφ).

A furação de um fio pode causar choque elétrico.
Cuidado com os fios que se encontram dentro da tampa.

④ Prenda o sensor com os parafusos 
de montagem fornecidos.

Nota

Ajuste necessário para cumprir com 
a norma EN16005.

⑤- 1 Ligado a um controlador de porta que pode testar o sensor. ⑤- 2 Ligado a um controlador de porta que pode testar o sensor.

Alta

Nota

X

é muito curto.

Em espera.
Reconhecimento de entrada (quando o comutador Z 
5 está ativado)
Deteção na linha 4,5.
Deteção na linha 1,2,3.
A linha de deteção “Linha 1” (“Linha 2” quando 
está activada o reconhecimento da entrada) detecta o 
movimento da porta

A piscar laranja (rápido)                  Indica alteração de ajustes do interruptor dip 

(quando o interruptor Z 
Verde/vermelho a piscar (rápido)    Erro interno do sensor.
Verde/vermelho a piscar (lento) Sinal infravermelho refletido do solo

Z

X

Y

do interruptor DIP para 
"Entrada de teste"
em alto"
Seção Ref. 7, configurações 
do interruptor Dip.

Nota

Para maximizar a eficácia da detecção de entrada, instale fora e dentro, como mostrado abaixo.

Vista lateral

AVISO! AVISO!
Desrespeitar os avisos pode 
resultar em ferimentos graves 
ou danos no equipamento.

3,0m
(9,8ft) 50 mm máx.

Altura de montagem de
3,0 m (9,8 ft) ou menos.

Monte dentro de 50 mm da 
parte inferior da tampa.

Verifique se não há 
objetos em movimento 
na zona de detecção.

Use configurações de 
frequência diferentes para 
sensores próximos uns dos 
outros. A B

Certifique-se de que a 
luz solar refletida no 
solo seja minima.

4. PRECAUÇÕES NA INSTALAÇÃO
Verifique se a condensação 
não atinge o sensor.

Se possível, certifique-se 
de que nem a neve nem a 
água se acumulem no chão.

Se o sensor for exposto a 
quantidades excessivas 
de chuva, instale-o com 
uma tampa protetora.

AVISO!

 Cabo do
sensor Cabo

Vermelho
Preto
Branco
Verde
Amarelo(+)
Azul(-)
Cinz. (+)

Saída
R2,3,4,5

CA/CC de
12 a 24 [V]
±10%

Saída
R1,2

Colector

Emissor

Alimentação
(sem polaridade)

Baixa

Alta não usar
não usar

⑦ Volte a colocar a tampa.

Cuidado para não tocar nos braços da alavanca de ajuste de 
profundidade, ao recolocar a tampa.

Alavanca de ajuste 
de profundidade

⑥ Instale os conectores no espaço fornecido.

AVISO!

A

B
Folha da porta em movimento Folha da porta em movimento

A B Vista de cima

AVISO!

75 mm (2,95”) = ponto de montagem padrão

25mm
(0,98")

15mm
(0,59")

35mm
(1,37")

10mm
(0,39")

230mm(9,06")
44mm
(1,73")

70
,4

m
m

(2
,7

7"
)

66
,5

m
m

(2
,6

2"
)

33,5 mm(1,32")

Azul

Casta.(-) Casta. (-)

Quando o reconhecimento de entrada está ativado, o nível 
de sensibilidade da linha de detecção interna é apenas no 
máximo quando as linhas de detecção externa estão 
ativadas.

Modo de
supervisão

Quando conectado a um controlador de porta sem uma entrada TEST, 
defina como "alto". Quando conectado a um controlador de porta com uma 
entrada TEST, defina como "baixa". Consulte [11.Diagrama de tempo de 
eventos].

Quando ativado, os pedestres que se afastam não serão detectados
do sensor.

Configuração
da entrada de
teste do
controlador
da porta

Diagnósticos
de reflexão

Defina como "Neve" nas situações em que possam ocorrer ativações de 
portas falsas, causadas pela queda de neve, queda de folhas ou detritos na 
área próxima à porta.

Nota

Desativado

Para cumprir a norma DIN18650, ajuste o temporizador de 
presença para no mínimo 30 s.

Deteção
de direção

Descrição Possíveis opções de configuraçãoFunção

Para garantir a segurança dos pedestres com o 
“reconhecimento de entrada” ativado, a 1ª e a 2ª linhas de 
detecção detectarão os pedestres, independentemente da 
direção do movimento.

AtivadoDesativadoDesativado

Defina como "Baixo" para atender ao padrão EN16005.

Alta

Baixa

Alta

Um LED vermelho/verde a piscar lentamente indica um sinal 
infravermelho baixo para reflexão.
Para ignorar o estado de erro de baixa reflexão, coloque este interruptor 
DIP em “Low Reflection” (ativado).

Para estar em conformidade com a EN16005, defina como "Normal".

Ref. bajaNormal

Neve

7

Braço da alavanca de 
ajuste de 2 fileiras 
externas

1,0

Braço de alavanca 
de ajuste das 
3 linhas internas

0

2,2

Puerta
2,0

1,0

3,0

0,5

Máscara de área
(3 linhas internas)

Máscara de área
(2 linhas externas)

0

1,0

2,0

3,0

8.AJUSTAR A LARGURA E A PROFUNDIDADE DA ÁREA DE DETECÇÃO

1,0 0

2,2

Puerta
2,0

1,0

3,0

0,51,5 1,5

1,0 0

2,2

Porta
2,0

1,0

3,0

0,5

Porta

0

2,2
2,0

1,0

3,0

1,0 0,5

Ajuste [-8 graus]Ajuste [0 graus]

0

2,2
2,0

1,0

3,0

2,0 1,0

Ajuste [0 graus]

0

2,2
2,0

1,0

3,0

2,0 1,0

Ajuste [0 graus]

0

2,2
2,0

1,0

3,0

2,0 1,0

Ajuste [+10 graus]

0

2,2
2,0

1,0

3,0

2,0 1,03,0

Ajuste [+10 graus]Com
base

Sem
base

Ajuste da profundidade da área de detecção: 3 linhas internas Ajuste da profundidade da área de detecção: 2 linhas externasAjustando a largura da área de detecção

2,0 1,0 1,0 2,0

Limitar
Largo

Com
base

Sem
base

Ajuste [-8 graus]Ajuste [0 graus]

As áreas de detecção mostradas na ilustração acima representam a posição real dos raios infravermelhos. A área de detecção real observada variará 
dependendo do ambiente de instalação do sensor, do objeto a ser detectado e das configurações do sensor. Verifique se a área de detecção está ajustada 
para estar em conformidade com a EN16005.

AVISO!

0,55 [lb] (0,25 [kg])

Cabo, parafusos de montagem 2 uds.,
modelo de montagem, instruções de instalação

De -20 a +60 [ºC], de -4 a 140 [ºF])
Abaixo de 80[%]

Coletor aberto: Carga de resistência elétrica de 
7,5 [mA] (máx.)
Acoplador óptico (NPN)
Tensão: 55 [V CC] Corrente máx.: 50 [mA] máx. 
Corrente de escuridão: 100 [nA] máx. (Carga de 
resistência)
Relé óptico (sem polaridade) 50 [V] CC 
0,1 [A] Carga de resistência elétrica

6 [mA] máx. a 24 [V CC]

Reflexão infravermelha ativa
Altura de instalação 3,0 [m] (9,8 [ft]) máx.
Método de deteção

0,5 [s] aprox.Tempo de atraso da saída

Temporizador de presença
1 [segundo]2 linhas externas

3 linhas internas

0,1 [s]～ 0,2 [s]

Saída

Peso

Acessórios

Preto, prateado

Entrada de teste
Temperatura de
funcionamento
Humidade de funcionamiento

Tempo de resposta

Tensão de alimentação

2 [s], 30 [s],60 [s] o ∞

CA/CC de 12 a 24 [V] ±10% 50/60 [Hz]

Consumo de energía CA de 12 V-1,5 [VA] (máx.)    CA de 24 V-2,0 [VA] (máx.)
CC de 12 V-80 [mA] (máx.)     CC de 24 V-50 [mA] (máx.)

Cor

Linha 1, 2

Linha 2, 3, 4, 5

Categoría 2, nivel de rendimento D de acordo com a norma
EN ISO 13849-1:2015

IP IP54 (com base)

Nota: As características podem ser modificadas sem aviso prévio.

Interruptor
dip

Z

0v
Baixa

Sem teste
Com Teste

Sem teste

0v

Alta

Largura

Limitar
Largo

EN16005

EN16005

EN16005

EN16005

EN16005

Saída de
segurança

Consulte [11. tabela do tempo de acontecimentos] para mais detalhes 
sobre a saída de segurança.

Saída de segurança (acoplador óptico)

Saída de 
ativação N.A. N.C.

Consulte [11. Quadro de tempo de acontecimentos] para mais detalhes 
sobre a saída de ativação. Saída de ativação (relé óptico)

N.A.

Abertura da
porta

Mude para OPEN (aberta) para manter a porta na 
posição aberta.

AVISO! AbertaAutomáticoAutomático

Relé
óptico

Interruptor dip  Z

1

1

2

6 6
Z

X Y Z

1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 5 6

Interruptor dip Interruptor dip

A
TI

V
A

D
O

 

A
TI

V
A

D
O

30s

1 2

2s

1 2

30s

1 2 1 2 1 2

60s ∞

R5

3 4

R5

3 4

R4

3 4

R3

3 4

R2

3 4

Função Interruptor
dip Descrição Possíveis opções de configuração

6 6

5 Porta5 5 Porta

4 4 4

Normal

3 3

Normal

3

2
2 2

1 11

4 4

Normal

RecetorTransmissor

Ponto infravermelho

4
LED

Recetor

Ponto infravermelho

Transmissor

N.C.

3

A

1 2

A

1 2

B

1 2 1 2 1 2

C D

Y

Unidade : m

Unidade : m

Unit : m

Unidade : m

Unidade : m

N.A.

3

N.A.

3

PT

RAP100S
Manual de utilizador



O “ reconhecimento de entrada” está conectado 
Secção Ref. 7, configurações do interruptor Dip.SeCção Ref. 7, configurações do interruptor 

Dip.

: 

9.

Nota

LED liso LED verde LED verdeLED verde liso LED verde liso

!

13.

11.

10.

12.

Nota

como resp sta

DESCONECTADA

1 2 3 451 2 3 451 2 3 45 1 2 3 45

T1 T2
Entrada de

Azul Azul Azul Azul Azul

AzulAzul Azul Azul Azul

1 2 3 45

Azul

Azul

Alta

N.C.

dip

DESCONECTADA

1 2 3 45

Verde Verde Verde

VerdeVerdeVerde

1 2 3 45 1 2 3 45

N.C.

dip

N.O.

N.O.

de

Verde

Verde

Rápido

Lento

LED Causa

T1: Ap. 10±1 [ms]
T2: Ap. 11±1 [ms]

SensorSensor Sensor

dip X

14. RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
LED Causa possível Solução

Desativado

La puerta se abre y permanece
abierta

∞ 

NARANJA
parpadeante
(lentamente)

Modo Ajuste ( dip Z 4 ativado).

Cuando la puerta se abre o se
cierra, LED NARANJA

bre,

Problema

1.
2.
3.
4.
5.

Desative dip Z 4 do “modo A juste”.

Z

Z

Ajuste de entrada de

Y

PARPADEO
VERDE/ROJO

LENTO

PARPADEO
VERDE/ROJO

RÁPIDO

5Z 5Z

LH

3

6

2

Réfl.
faible

1 2 3 4

2s
1 2 4

1 2 3 4

dip Y

A
C

TI
V

A
D

O

A
C

TI
V

A
D

O

Aumente a sensibilidade do sensor ou mude o interruptor dip  Y 
4 de “Diagnóstico de re�exos” de “Normal” para “baixo”
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